CINKAR

NAR

——————

— A
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Vsi cinkarnarji se spominjamo naSega de-

Letol

lavea, kurirja TomaZa Brati®a, Kakor tiha ura
je hedil jz obrata v obrat ter raznasal razna
obvestila in pozive, Toda on ni bil vedno ku-
rir. Zahrbtna bolezen mu je prepreéila, da bi

kakor prej delal s tovari§i v praZarni in v
valjarni. Pri svojem delu je bil vedno tih in

vljuden, Malokdo =a je sliSal v prepiru s so-

tovarisi, Tak je bil vedno.

Neurje 4. junija je bilo zanj usodno. Svoje
Zivljenje je moral pustiti v umazani neusmi-

ljeni vodi.

Kot edinemu cinkarnarju, zrtvi te katastro-
falne poplave, naj bodo te vrstice v trajen
spomin in zahvalo za njegovo vestno delo.

Nasa VALJARNA

Izmed vseh obratov nafega podjetja, se ie
valjarna v teku svojega obstoja najmanj iz-
premenila, Medtem ko smo ostale obrate, po-
sebno po drugi svetovni vojni modernizirali,
raziirjali kapaciteto in jih izpopolnjevali, je
valjarna ostala neizpremenjena %e izpred voj-
nih tasov, V zvezi s povetano proizvednjo to-
pilniice, posveta uprava v zadnjem &asu po-
sebno pozornost valjarni in izgradnji nove na-
prave za proizvodnjo Zveplene kisline, katera
bo v kratkem &asu dograjena, Z dograditvijo
zgoraj imenovane naprave, stopa pred nas ko-
lektiv vedno bolj perece vprasanje — valjar-
na, kar v tem primeru ni samo problem po-
vetanje in modernizacije valjarne, temveé tudi
potreba po resitvi vprasanja naSega Ze iztro-
Senega parnega stroja.

Razumljivo je, da bomo ob priliki remonta
izyrdili istega po principih modernejfe ure-
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in ostale modernizacije. . o

Kakor povsod, kjer delajo energetski stroji.
gre tudi v valjarni za zamenjavo pare z elek-
tri¢no energijo. Torej valjarne ne bomo po-
ganjali z zastarelim parnim strojem, temvet
nameravamo postaviti nove elektri¢tne motor-
je, ki nam bodo zaradi zmanjSane porabe
energije ceneje valjali cinkovo plotevino, ka-
kor je to primer z nadim starim parmim stro-

Cim je Cinkarna pritela z izvozom svoje
plotevine, se je pojavilo vprafanje povedanja
kapam-}et valjarne, Pred vojno Cinkarna svoje
plotevine zaradi hude konkurence ni izvazala.
Cinkarna je svoje prye kolitine cinkove plo-
tevine izvozila v preteklem letu v skupni tezi
670.000 kg. Ta koli¢ina je bila izvoZena v Tur-
¢ijo. Po letoSnjem uspesnem obisku nasih
predstaynikov v tej driavi, lahko trdimo, da
zgoraj mavedeni izvoz iplogevine ni bil slu-
¢ajen konjunkturni pojav, temveé, da tudi le-
tos izvaZzamo naso plofevino ter da jmamo iz-
Blede tudi za bodotnost, o &emer smo lahko
dobili sliko iz élankov prejénjih &evyilk »Cin-
kamarja«,

V zvezi g produkcijo (zvozne plogevine :0
Ze v preteklem Jetu nastopile teZave z ozirom
na samo organizacijo dela v valjarni, Pokazala
se je potreba po uyrstitvi dodatne grupe za
Botovo valjanje, ki je opravljala svoje delo na
Progi, kjer se vrii predvaljanje, to je valjanje
pPlatin, Ta proga pa ne odgovarja za valjanje,
ker valji niso vedno v odgovarjajotem stanju,

Iz navedenih razlogov je tehniéno vodstvo,
razumljivo priflo do sklepa, da je potrebno
valjarno preurediti. Podjetje je prejelo po na-
kazilu Sveta za gospodarstvo LRS, tri repa-
racijska valjéna ogrodja s pripadajoto elektro-
opremo. Ta ogrodja so bila sicer dolotena za
valjanje aluminija, vendar se bodo dala z
malenkostno adaptacijo usposobiti za valjanje
cinkove ploéevine, Ni mi treba posebej ome-
njati, da je nakup novih strojev danes onemo-
golen, saj bi nas isti stali pri danasnjih de-
viznih predpisih milijardo dinarjev.

Gre torej za preureditev valjarne s sredstv;
in napravami, ki jih dimamo na razpolago s
tem, da se izvréi elektrifikacija tako, da se pri
tem ¢im manj izpremeni danasnja razvrstitev
posameznih naprav in strojev. Kakor smo Ze
zgoraj omenili, ogrodje za predvaljanje ne
odgovarja za potrebe gotovega valjanja, zato
je nujno potrebno, da se predvaljanje lo¢i od
gotovega valjanja. V primeru postavitve poseh-
nega ogrodja za predvaljanje, se lahko obe
dosedanji ogrodji uporabita za gotovo valja-
nje. Na ta naéin bi se lahko resilo vpraanje
i:lrzme' valjanja, ker bo poseben elektromotor
poganjal sedaj obstojeti ogrodji z odgavarja-
joto hitrostjo, do¢im bo predvaljéna proga po-
ganjana loteno z elektromotorjem druge brzi-
ne, ki bo odgovarjala potrebam predvaljanja.
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Po zgornjem razporedu bi novo ogrodje
torej oskrbovalo ogrodji gotovega valjanja ter
bi nastal najtezji problem, kako situirati to
novo ogrodje, da bi delo lahko nemoteno
teklo naprej ob gradnji in postavitvi tega no-
vega ogrodja. Z ozirom na pomanjkanje pro-
stora, ki se Ze sedaj obéuti v valjarni, je na-
ravno, da je treba iskati prostor izven stavbe,
ki sluzi danes valjarni, in to tako, da se ob-
drzi princip enosmernosti proizvodnje. Pro-
stor, ki prihaja v postev, je dvorisSte v smerni
stare tovarne Zveplene kisline,

V svrho modernizacije obeh obstojetih
ogrodij, bi bila po postavitvi novega ogrodija
najprej potrebna premestitev Ze obstojetega
juZnega ogrodja (danasnje ogrodje gotovega
valjanja), malenkost proti jugu, da bi se mad
obe ogrodji lahko postavil nov pogon z elek-
tromotorjem, Ta postavitev elektromotorja bi
se izvrsila isto¢asno s premestitvijo severnega
ogrodja. Ko bi prifla rekonstrukeija valjarne
do te faze, bi se ustavilo obratovanje parnega
stroja, ki Ze skoraj 50 let vrii svojo pogonsko
funkeijo valjarne,

S postavitvijo nove valjéne proge bi se ob
enem priCela gradnja ene izmed obeh rafina-
cijskih peéi, ki bi naj stala nekako ob zidu
sedanje tovarne Zveplene kisline. Ko bi bila
postavljena omenjena peé, bi se lahko pristo-
pilo k podiranju obstoje¢ih pe&i za rafinaaljo
ob istofasni gradnji druge nove pe&i in male
peti za cinkografski material,

Po zgornji zamisli bi bil izpad produkcije
minimalen, ker bi nove pe& in strojne na-
prave postopoma prevzemale delo od starih.
Prostor, ki bi ga pridobili z odstramitvijo par-
nega stroja, pa bi lahko sluZil za razsiritev
skladiS¢a ali za eventualno nadaljnjo razsi-
ritev valjarne same.

Ob zaklju¢ku tega kratkega informativne-
ga ¢lanka, ki je namenjen onim ¢lanom ko-
lektiva, ki se zanimajo in jim je pri srcu na-
daljnji razvoj nasega podjetja, naj omenim Se
1o, da se sam nadin dela v valjarni ne bo bi-
stveno izpremenil. O kakéni intenzivni meha-
nizaciji kakor je to primer v &rni metalurgiji,
ni govora. Strojno vlivanje, mehani®ni trans-
porti, predelava velikih tezkih blokov, avto-
matsko dviganje miz, kontinuirano valjanije,
mehanizirani transporti in podobne moderni-
zacije pridejo v podtev le pri mnogo vetjih
kapacitetah, kakor je to primer pri nas. Kon-
kurentna zmoZnost bo torej e naprej slonela
na pridnosti in kvalitetnem delu nasih valja-
cev, pred katerimi stoji Se odgovorna naloga
— wvzgoja mladih kadrov, ki bodo zasedli no-
va delovna mesta,

Nafa Zelja je, da bi se nameravana moder-
nizacija in razSiritev valjarne &imprej izvriila,
da bi lahko na ta nafin veé in ceneje pro-
izvajala v korist nafega kolektiva in skup-
nosti. Inz. Marjanovi¢ Bosko

VRENKU ALBINU

Usoda nam je v mesecu juniju iztrgala iz
nasih vrst Ze drugega tovariSa, ki je bil po-
znan celotnemu kolektivu kot pozrivovalen
in vesten delavec ter dober druZinski ote —
tovariSa Vrenko Albina.

Pri izvrSevanju svoje sluzbene dolZznosti se
je smrtno ponesreéil v keramiki. Tudi ta n=-

sreéa je posledica poplave,
V velikem $tevilu smo se od njega poslovili
ob odprtem grobu — godba pa mu je zaigrala
- [ v pozdrav Zalno koraénico. Tovari%a Vrenka
bomo obdrzali trajno v spominu kot dobrega
delavea in tovarisa.




Katastrofalna poplava

Odtekla je voda, pospravlja se zadnje bla-
to naneseno ob katastrofalni poplavi. Rane se
celijo in pozabljajo vsa doZivetja, katere je
vsem nam prizadejala razdivjana priroda, Da
nam ostanejo spomini svezi in spoznajo vsi
¢lani nadega kolektiva resnico prezivele
no¢i noénih posadk v naSem podjetju, me je
dovedlo do tega, da opiSem katastrofo, kot
sem jo dozivljal z delaver noénih izmen.

Dne 4. junija sem kot navadno prispel v
topilnico, da bi ob 17.30 prevzel noéno izmeno.
Vreme ni bilo ravno najlepse, vendar ni dalo
slutiti nsrete, ki se nam je blizala. V Savinj-
ski dolini in podaljiku proti Paskemu Kozjaku
so se wvalili gosti ¢érni oblaki, ki so s strelo
in gromom grozili vefernemu mraku. Takoj
po 6, uri, se je tudi nad nami razdivjalo ne-
urje, Dez je v strasni plohi nenehno lil na
zemljo. Odtekajota voda s streh je v potokih
drvela po dvori¢u. Gledajot¢ to neurje, smo se
s kurjadi destilaénih peéi zaskrbljeno spogle-
dovali in ugibali, kaj nam lahko prinese ta
naliv, Prekinitev tocka ob 19.40 nam je naka-
zala neviefnosti, ki nas bodo doletele. Tema
in neurje je $e samo povelalo zaskrbljenost.
Poiskal sem deZurnega elektritarja tov, Ver-
vega, ki se je mudil pri érpalkah ob Voglajni,
kjer sta bila dva elektromotorja v nevarnosti,
da j'h zalije naraiajota Voglajna. Prihitel je,
opravil svoje delo v transformatorju ter od-
hitel v mehani¢no delavnico po pomoé, da re-
£ijo omenjena motorja. Takoj nato je bila po-
novna prekinitev toka. DeZevalo je neusmi-
ljeno naprej. Ura se je blizala dvaindvajseti.
Noéna izmena, ki je prisla v oddelek finega
cinka je prinesla vest, da Voglajna %e¢ ved-
no naraséa in da bo vsak Cas prestopila svoje
bregove, Vkljub resnemu stanju pa ni mogel
nih®e misliti, kaj nas ¢aka to noé.

Ura je kazala 2230, Kurjaéi destilaénih
peéi, tovarisi Dobovisek Emil, Kotosek Kon-
rad in Zupanc Lovro so hiteli mimo topilniske
pisarne, Ne vedo¢ kam hite, sem skotil za
njimi. Toda groza! Voda je v 20cm visokem
valu drla po tovarniskem Zeleznifkem tiru h
generatorjem. Vsi smo stekli mazaj v topil-
nico, da javimo kurjafem, naj bodo priprav-
ljeni na najhujse, na vdor vode v kanale in
spodnje dele peéi, Sam sem na moé naglo ste-
kel k telefonu, da javim polozaj tov. direk-
torju. Pri vratarju sem naSel tov. Tratnika,

Vodlan Drago:

ki je ravno iskal zvezo s tov. direktorjem.
Vznemirjen sem vzel sluSalko v roke in javil
tov, direktorju, da voda vdira h generatorjem
in da bo verjetno vdrla tudi v peéi. Vprasal
sem ga ali smem ustaviti glavne obrate in
poprosil, naj ¢éim prej pride z glavnim inze-
nirjem v tovarno. Odgovoril mi je: »Pridem
takoj.« Tov. Tratnik je takoj nato Ze pritiskal
na gumb sirene, ki je javljala nesrefe. Dejal
sem tov. Tratniku naj pride z gasilci in osta-
limi delavei, ki so stali pri vratarju v topil-
nico, sam pa sem stekel po dvoriséu nazaj
proti topilnici. Med potjo sem sreéal tov, Po-
drgajsa, ki je zaradi e, katero je videl na
poti domov prisel nazd) v tovarno. V kratkih
stavkih sem mu povedal kaj grozi generator-
jem in petem ter mu naroéil, naj ustavi parni
kotel in wvaljarno. Tudi tov. Murovitu, ki je
pritekel iz prazarne sem javil isto, Na povrat-
ku sem v topilnici nafel kurjata generatorjev
tov. Pungarsek Antona, Naroéil sem mu naj
takoj ustavi generatorje in odpre plinske od-

vode, Med tem ¢asom kurjaéi destilaénih peti

iz lastne uvidevnosti niso ve¢ menjavali smeri
plina in zraka. Takoj mato smo ustavili tudi

~ destiladne pefi. Nekaj trenutkov kasneje je

voda Ze wvdrla h kanalom in regeneratorjem
destilaénih pet¢i. Velel sem kurjatem naj ta-
koj dvignejo ventile odvodnih kanalov, da bi
ob eventualnih eksplozijah bil podan plinom
ali pari prosti izhod. Z moénim pokom je osma
destilaéna pe¢ prva pokazala, da se bliza naj-
hujse, V 80-letnem obstoju Cinkarne se Se ni
zgodil primer, da bi voda v taki viSini zalila
Zarede spodnje dele peéi, Kurja¢ tov. Dobovi-
Se . Emil je sko®il k ventilu odvodnega ka-
nala 8 destilatne peéi in kljub oblakom pare
ter silnega pihanja plinov in zraka iz pe¢i,
dvignil nepopolno odprti wventil odvodnega
kanala. Vsi smo v negotovosti in zaskrbljeno-
sti dakali kaj bo? — Kot Ze omenjeno do sedaj
Ze ni bilo takega primera, zato tudi ni vedel
nihée kako naj se ravna. Ugibali smo kaj bo
s petmi? Iz ust nadih starih kurjatev je bilo
slifati mnogo razlitnih mnenj. NihCe ni mo-
gel za gotovo povedati kaj bo. Tako je bilo za-
poredoma z vsemi pedémi. Dvigali so se oblaki
pare in sikajote so pihale peéi. AlonZe so go-
rele z moénim vijoli¢astim rde¢im plamenom.
Vsi smo se zbrali pred skladiséem cinkovega
prahu, kjer smo lahko opazovali narastanje
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Nasa hoja po Nemskem in Angle§ke_ni

Na tla Londona, mesta ki ima 9 milijonov
prebivalcev, smo stopili na kolodvoru Viktoria,
ki le?i Ze v tako imenovanem citiju, mesinem
poslovnem sredi&éu. Znaéilnost te postaje ie,
da je na peronu tik pred vlakom polno avto-
mobilov, ki so na razpolago izstopajotim pot-
nmikom, Ker je za novinca nemogoée, da se
takoj orientira, to pa §e posebno v mraku, ki
je nastopal in zaradi pomanijkljivega znanja
jezika, smo se odpeljali z avtomobilom v hotel,
ki ima 600 sob. .

Nasa prva pot je bila k jugoslovanskemu
gospodarskemu ataSeju dr, Tomiéu, ki nam je
dal splodna navodila in nam razlozil postopek
pri nabavi strojev in aparatur za opremo to-
varne superfosfata ter perspektivnega oddelka
za mefana umetna gnojila, ki jih lahko Cinkarna
nakupi iz tripartitne pomoéi v Angliji za znesek
31.000 funtiterlingov, Dr. Tomi¢ nas je napotil
na kompetentno uvozno jugoslovanskoe firmo
Investrade, ki deluje pod vodstvom tov. Balena.
Tu smo naleteli na dva znanca, inZ Milosav-
lieviéa, ki je svoj &as priporoéil delitev toge
gredi pri nasih NB-peéeh v veé delov, kar se je

' zgodilo z dobrimi posledicami in tov, Alaupo-

viéa, ki je ob priliki obiska inz. Mikuda in
podpisanega na Ceikem 1. 1947 s svojim vplivom
prixomodel dostop v velike kemiéne tovarne
v Aussigu. Inz. Milosavljevi¢ je tehniéni sveto-
valec pri atafeju, tov. Alaupovié pa je Ze drugi
dan odpotoval v Ameriko, Oba sta zelo zmoZna,
inZenirja.

Na$i namen je bil enstveno, da nujno
nabavimo mlin za mletje fosfatov. Velika ko-
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respondenca, ki se je vodila s firmo Sturtewant
v cilju nabave takega mlina, je postala brez-
predmetna, ker smo uvideli, da je ta fa. mnogo
drazja, kakor nove v Londonu prejete ponudbe,
Odlogili smo se za nabavo mlina Bradly, ki
ima urno. zmogljivost do 10 t fosfatov finode
1600 okenc na 1 cme. S tako kupéijo, ki je bila
sklenjena, smo zbili ceno za 50 %, kar je dokaz:
da more biti direktno nabavljanje opreme pri
dobavljagih zelo koristno. Ze fa. Sturtewant
je tekom pogajanj popustila v ceni za ca 30%,
t. i . od 14000 na 10.000 funtiterlingov, to-
rej za 4000 funtiterlingov, medtem ko so
znadali stroski za nale potovanje le 90 funt-
terlingov, Za Mlin Bradly je dobavni rok
5 mesecev.

Poleg Ze sklenjene dobave mlina smo po
nadem uvoznem zastopniku Balenu in inZ. Simo-
vi¢u pokrenili nabavo ponudb za ostalo opremo,
ki jo bomo potrebovali za izvedbo granulacij-
skih naprav superfosfata, natriumsilikofluorida
in medanih gnojil.

Tretji dan po nasem prihodu smo s posredo-
vanjem fe. Sturtewant obiskali v okolici Lon-
dona tovarno superfosfata in mesanih gnoijil
Lawes. Tu smo videli stare zgradbe na koleh,
stene pa obite z valovito ploZevino. Tovarna
ima zmogljivost 52.000 ton superfosfata letno,
od katerega ca. 60 % granulira, ostanck pa
uporablja za meSana ﬁoiila. Ru.kroleval-ec_le
kontinuirnega sistema Moritz Staender, kislina
fma 53°—544Bé, Delovna sila 04h za | t
Natrisilikofluorida ne izdelujejo ter fluoridne
pline le perejo in spuséajo v kanal. Granulacij-

vode, ki je med tem ¢asom Ze zalila vse dvo-
rif¢e. Z mo¢nim tokom je drla mimo praZarne
in Zveplene kisline skozi in mimo valjarne
proti keramiki. Z delavci iz valjarne in tov.
Pod‘rgajsom smo se dogovarjali le 8e s kri-
t‘._anjem. Javili so nam, da je parni kotel ustav-
ljen. Kurjat kotla tov, Seviek JoZe, da je
yestno in prisebno ugtavil parni kotel, ko mu
je voda segala Ze nad gleZzenj visoko ter drla
k plinskim gorilnikom, Zaprl je vse odvode
pare, razen na generatoerju, kamor jo je do-
vajal do nekake 3. ure zjutraj, Tako je z
vzirajnostjo in pozrtvovalnostjo izvriil svojo
nalogo, ¢eprav je bil ves ¢as v nevarnosti in
v vodi, ki mu je segala do kolen. .

Vso naraséanje vode do njene maksimalne
visine, katero Se danes lahko vidite na vseh
obratih oznaéeno z rdeéo &rto in tremi érkami
KVV (katastrofalna visoka voda), je bilo zelo
naglo. V pi¢lih 45 minutah je voda poplavila
vse obrate, Izjema je bila topilnica in otok
pred njo, Visina vode je v keramiki dosegla
2m, v petnih kanalih pa celo nad 3m. Na
tovarniskem dvoriséu je nastalo veliko, uma-
zano in grozede jezero.

Priblizno ob polno&j ali nekaj veé so mi
z generatorja javili, da je po Zeleznici, kijer
je voda preplavila traénice za okrog 20cm,
prisel tov. direktor v spremstvu tov, Vodlana.
Vso njegovo hotenje in voljo priti v tovarno
mu je zaradi mofnega toka in plavajo¢ih
predmetov preprecila visoka voda. Povedali
so mu kak$no stanje je in da smo brez vetje
katastrofe ustavili glavne obrate. Tezko si je
predstavljati njegove misli ter skrb za tovar-
no gledajot delavee, ki so mu bili tako rekot¢
pred nosom in vendar mi mogel do njih. S
skrbjo v prsih je moral kloniti pred razdivia-
nim elementom, Tudi tov Macuh, Keréek in
Vervega so nas poizkusSali dose¢i. Toda tudi
oni so se morali vrniti. Ponovno smo ostali
sami. Takrat se je iz smeri Zelezniskega kolo-
dvora sliSala moéna detonacija. Takoj nato pa
so ugasnile tudi lo¢i. Voda, katere vidino smo
merili pred skladif®em cinkovega prahu se je
ustalila. Vedeli smo, da je dosegla svoj viiek
in da bo zatela upadati. Destilaéne peéi so bile
Se vedno pod pritiskom pregrete pare. V temi
so se videli dolgi jeziki wvij ete barve
goretih alonZ, kot ognjeni meéi, ki nemirno
svigajo po zraku. V pogovoru s kurjaéi sem
videl, s kako tezkim srcem gledajo to stragno
nesreto in ugibajo posledice, ki nam jih je v
tako kratkem ¢asu prizadejala ta strasna ka-
tastrofa.
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ske naprave so sistema Sturtewant, ki so po
videzu in mnenju strokovnjakov prekomplicira-
ne in neekonomiéne. Sicer je obrat povsem
mehaniziran in ima, kakor v Neméiji, veliko
prednost, da stoji ob Themsi, ki je nekak an-
gletki Ren. Zanimiv je sistem prodaje umetnih
gnojil v &asu, ko ni sezone, Tedaj je cena gno-
jilom dokaj znizana.

London, centrala angletkega imperija, je
zelo prometno mesto, Menda je tu na stotisoge
avtomobiloy, ki drve z veliko brzino, dve vrsti
na levi, dve na desni strani ulic. Slutis ne-
vidno silo, ki dirigira ves ta promel v nekem
redu, ki se ga &lovek hitro na"’a’dl..Prehode
preko ulic je treba sicer hitro pasirati, vendar
so avtomobilisti do pes&e¥ zelo obzirni, Glnvnr
prehodi preko cest imajo cebraste trakove, ki
so znak za izkljuéni privilegij pedcev, ker mora
ustaviti vsak avto, €¢ pefec le stopi na ta
trak, Sprva so se nam zdeli znani rdei eno-
nadstropni avtobusi smeini, so pa zelo prak-
ticni, zlasti za tuice, ker imajo s prvega mad-
stropja lep pregled preko uliénega mravljiséa.
Vsepovsod vlada velika gistoga, komunalna
uprava mora biti sijajna organizacija. Vse od-

adne vode industrije in mesta gravitirajo v
hemso, ki je Ze od dale¢ videti kar gosta
tako, da se je Zuditi, kako morejo Ziveli na
njej krasni veliki labodi, Zanimive so ogromne
strani§&ne naprave, ki so na vseh podzemeljskih
zeleznidkih postajah, Ce gred v tako straniite,
mora$ vredi v avtomatiéna vrata 1 peni — ca.
3 din, vrniti pa se ne mored po isti poti, tem-
veé je treba iti po drugem hodniku, ki pelje
skozi umivalnico in tako si prisilien na umi-
vanje rok.

Arhitektura zgradb je vetinoma klasi¢na,
neboti¢nikov ni opaziti. Palage izgledajo mogo&-
ne in trdne ter so zlasti v sredidéu izkljuéno



Bukovzlaku, Zavodni in dale¢ proti Vojniku.

bilo e vse poplavlieno, Z rampe pred skladi-
&¢em, kjer je bilo do 10 cm blata, smo se sku-
Sali prebiti na kopalnico. Toda to nam ni
uspelo, Sele ko smo nasli dolgo lestev, so to-
varidi, ki so bili v poslopju kopalnice, lahko
prisli do nas. Javili so nam, da z nasproine
strani, to je Delavske ulice klitejo stanovalei
$e vedno na pomo?, Javili so nam, da je nas
delavee, kurir tov, Brati¢ TomaZ v nevarnosti,
da utone. S tov. Tratnikom, Rebernikom, Ko-
drnjo in Valentakom smeo vlomili v mizarsko
delavnico in zb'li zasilni splav. S tov. Kodrnjo
Francem sva potem s splavom odplula, da
pomagava stanovaleem v Santljevi hisi. Pri
vhodu v tovarno pa so nama na strehi stoje¢i
tovaridi javili, da je najina pomol Ze nepo-
trebna. Vrnila sva se s splavom nazaj do mi-
zarske delavnice, kjer sva ga pustila.

Veda je hitro odtekala, a ostajalo je blato,
ki nam 3Se danes dela velike tezave.

Po 6. uri so priceli prihajati v tovarno de-
lavei, ki niso bili poplavljeni. V zavesti, da
je usposabljanje tovarne za nadaljnje obra-
tovanje najnujnejfe, da je obratovanje nas
kruh, so z velikim elanom prijeli za vsako
delo, Hvale vredno je bilo zadrZanje wvseh
delavcev nofnih izmen, saj so z zavestjo pra-
‘vega delavca vestno opravili svoje naloge ter
morda na ta na¢in prihranili naSemu podjetju
Se vetjo $kodo in tudi eventualne Cloveske
Zrive.

V teh stavkih sem skusal opisati dogodke,
ki smo jih dozivljali ob tej katastrofalni po-
plavi, Gotovo sem pozabil $e dost! podrob-
nosti. Prosim pa tovarise, ki so hesreto preZiv-
ljali v tovarni, da se tudi oni oglasijo v na-
fem »Cinkarnarju« ter opiSejo prezivele do-
godke, ki nam bodo ostali v trajnem spominu,

Destilatne peéi so s svojim sikanjem po-
¢asi pojenjale, Zopet smo se Cutili gospodarje
nasih peti. Zaeli smo reSevati, kar se je od
produkeije resiti dalo, Odstranjevali smo alon-
7e. Odstranjene alonZe so z glasno detonacijo
eksplodirale, S strehe kopalnice me je vprasal
tov. Tratnik: »Kaj se godi?« Pomiril sem ga.
Povedal mi je, da se na drugi strani tovarne,
to je z Delavske ulice slisi obupne klice »na
pomoé«. Zaradi teme in derofe vode ni mogel
do njih, da bi jim pomagal, Pogovorila sva se
Ze o stanju vode in nesrete. Voda je zatela
vidno upadati, Veseli smo gledali kamne, ka-
tere smo pri nara$tanju postavljali za merilo.
Potasi se je pritelo daniti. Iz radovednosti
smo odili na Zerjav, da z vigine vidimo, kak-
£no je stanje okrog nas. Zaprepasteni smo gle-
dali ogromno jezero blatne vode, ki se je
razprostiralo od Teharja preko polja po Cretu,

Hise so izgledale kot majhne vrine utice, Sele
sedaj smo lahko dobro videli kako ogromne-
ga obsega je ta katastrofa.

V tem ¢tasu je ponovno priSel tov. direktor
s tov, Vodlanom. Uspelo jima je, da sta se s
plezanjem preko plotu in vagonov prebila v
tovarnc. Razburjen kot sem bil, sem jima hitel
nasproti, Z njunim prihodom se je odvalila z
mojih ram velika skrb in odgovornost. ¢

V tovarno so prihajali tudi prvi topilni-
garji. V zavesti, da je sedaj v tovarni dosti
pridnih in hitrih Tok, so z vso vnemo prijeli
7a delo. Po direktorjevem navodilu so takoj
prieli z vlivanjem finega in redestiliranega
cinka, ki se je zaradi ohlajevanja kotlov za-
¢el strijevati.

V razburjenosti in lahko mirno trdim, v
strahu, smo ponoéi popolnoma pozabili nanj.
Sele sedaj smo videli kako je voda zajela po-

edine obrate. Cez dvoriste proti keramiki je Skale

Nasa zunanja trgovina po poplavi

kljuéil je dobavo v cinku z neko dunajsko to-
varno, pri kateri smo zaman skusali prodreti
z jugoslovanskim cinkom vse do sedaj. Vsi
zadnji obiski v Avstriji so imeli pred drugim
tudi cilj pridobiti to firmo za stalnega kupca
ter je bilo v tej smeri vlozeno veliko truda
preko najrazlitnejsih zvez v Avstriji. Kot re-
&eno, par dni pred poplavo je bila sklenjena
dobava cinka za mesec julij v visini 150 ton.

Zaradi prilik na turskem trZi§¢u, v zvezi s
cenami je bila Cinkarna ena redkih podjetij,
ki je uspela kljub turfkim predpisom obdr-
Zati prejSnje visoke cene ter so se Ze izvrdile
precejsnje dobave zahvaljujo¢ se agilnosti na-

Zadnji meseci pred poplavo so ravno kro-
nali z uspehi nasa dolgotrajna prizadevanja,
da si osvojimo vet ali manj za stalno tista
trzista, ki so po svoji legi za nas najbolj inte-
resantna. Nas obisk zatetkom marca v Greiji
je razsiril prodajo cinka tako, da moramo ra-
¢unati z grikim odjemom meseéno do okoli
100 ton, pri ¢emer nastopa ena grika tovarna
kot stalni odjemalec vsak mesec po 50 ton cin-
ka. Konec aprila je na§ predstavnik podpisal
v Nem¢iji letno pogodbo o dobavi cinkovega
prahu, s ¢emer je bil poplatan komercialni
trud skoraj enega leta, En dan pred poplavo
se je vrnil na$ predstavnik iz Avstrije, Za-
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namenjene poslovnemu zivlienju. Slisali smo,

je v sredi¢u mesta, citiju, dnevno 3,000.000
zaposlenih, pono& pa spi v njem le 20.000
ljiudi. Gostiln in kavarn v nafem smislu sploh
ni, temve& se Zivlienje zveler odvija le doma
ali v klubih, Sonénega toplega dne, se nam je
sahotelo vré piva. Hodili smo &tiri ure po ulici
od hotela do Investrada, pa nikjer niso toé&ili
piva, tako da smo naposled izpili po steklenico
pepsikola, ki je konkurenca coca-coli. V mno-
gih bifejih lahko dobis belo in &mo kavo ter
&aj po zmernih cenah, Kava, Zaj, sladkor in
poper so v Angliji razmeroma zelo poceni, To-
bak je zelo drag. 20 cigaret stane toliko, kakor
par dobrih nogavie, Vino in Zganje sta zelo
draga ter se pijeta le malo, vsaj liudstvo si
tega ne more privodsiti, Nasa slivovka je po- '
vsod znana kot izvrstna specialiteta.

Ljudje so zelo vljudni, v uradih kakor tudi
poslovno in privatno. Posebno gledajo prijazno
tujce, ki so menda interesantni zato, ker tujec
mora imeti denar, e hoe priti v London.
Borbo za poslovne uspehe je opaziti na vsakem
koraku,

Zanimiva je zg¢radba parlamenta 2 znailnim
stolpom. V blizini se nahaja preprosta hida
ministrskega predsednika,

zveler zaseda parlament, gori v stolpu
rdeéa lué. Kraljevska palata, nedale od parla-
menta, je obdana z visokim zidom, pred vho-
dom pa strumno mnenehno paradira straza v
tradicionalni uniformi z ogromno &ako na glavi.
Za nage pojme izgleda to paradiranje groteskno,
Ogledali smo si v nedeljo popoldne narodno
galerijo, ki hrani ofromno dragocenih original-
nih slik starih italijanskih, $panskih, francoskih,

danskih in drugih mojstrov. V vsaki sobi opa-
zuje obiskovalce posebna straza.

Nas &as je potekel in po desetih dneh bi-
vanja smo se poslovili od Londona ter po noéni
voznji prispeli 31. Il zopet v Frankfurt, iz-
hodiée nadih obiskov po Neméiji,

e

Drugi del naSega posla v Nemdciji smo 3e
neprespani pri¢eli z obiskom pri firmi Lurgi
ter ponovno sproZili vpraSanje pregleda to-
varn, kjer obratujejo »Wirbelschicht«-peéi.
Ker se dr, Friese $e ni vrnil, smo s pomoéjo
g. Winterja, Sefa za trgovske zveze firme Lur-
gi, dobili takoj dovoljenje za obisk tovarne
Badische Anilin- und Sodawerke v Ludwigs-
hafenu, ki je oddaljen od Frankfurta okoli
100 km.

S tov, Stojanom sva se odpeljala naslednii
dan v Mannheim-Ludwigshafen, Direktor to-
varne BAS, dr, Johannson, ki je tudi lastnik
patenta pedi »Wirbelschicht«, nam je razkazal
obratovanje, Glavna peé zadnje konstrukeije
ima kapaciteto 100t/24 h ter izprazi do 1.5%
Zvepla v ostankih, PraZi se le pirit, PraZilna
naprava obstoji iz pedi, parnega kotla 45 atm.
in leZefega elektrofiltra, 1kg pirita daje do
1.6 kg pare, Prasni praZenec se vsede do 60%
v kotlih, ostanek v elektrofiltru.

Postrezba: 1 ¢lovek za pet, 1 ¢lovek za ko-
tel, skupno 1 &lovek na pet ton pirita, vkljué-
no transport rude, Pri obratovanju se pridob-
ljena para smatra kot ¢isti dohodek, ki izraza
zvideno rentahilnost. Elektrofilter zapuitajo
normalno ¢isti plini, ki vsebujejo 12% SO» in
veé, Tovarna ima pripravlijene Ze temelje in
nosilne konstrukcije za nove 4 peéi enake ve-

-

Se zastopniSke firme v Turéiji. V &asu pred
poplavo in 3e sedaj odpirajo 3tevilni turdki
trgovei akreditive pri jugoslovanski Narodni
banki ter torej posel nad vse lepo cvete.

Nesretna poplava je skorajda prekriZzala
vse naSe napore. S Francijo smo imeli za-
kljuéke meseéno po 100 ton cinkovega prahu
ter smo morali dobave zadasno stornirati, V
Neméijo je bilo prodanih 75 ton prahu za ju-
nij in 100 ton prahu za julij. Javiti smo morali
nastop vidje sile, V Gréijo je bilo treba od-
premiti 70 ton cinka, ki je tudi padel v vodo.
Turtija je dobila polovico tistega, kar bi lahko
sicer odpremili, Najteze pa nam je za Avstrijo.
Izgubili smeo liferacijo zgoraj omenjenih 150
ton cinka, poleg tega smo ob priliki zadnjega
obiska zainteresirali $e nekega drugega, sicer
#e nadega stalnega odjemalca zato, da bi jemal
tudi za svojo valjarno na$ cink. Narodil je 100
ton. Kratka brzojavka po poplavi je likvidi-
rala ta posel.

Ceprav je prvi in drugi dan po poplavi iz-
gledalo, da bo Cinkarna $e manj producirala
v prvih mesecih, kakor bo verjetno slutaj, smo
se vendar Ze sredi vode odlotili, da kljub
izgubam stopimo takoj v akcijo, da trZis¢ za
bodote ne izgubimo. Pretiresli smo najrazli¢-
nejse moznosti, kako bi prisli do cinka, Med
drugim smo se odloéili, da stopimo takoj v ak-
cijo za predelavo jugoslovanskega koncentrata
kje drugje, in to v reziji Cinkarne, da bi bil s
tem, kljub izgubam produkcije v Cinkarni,
zaloZen i notranji i zunanji trg Cinkarne.

Brzojavke, ki smo jih poslali tik po poplavi
so vzbudile med naSimi poslovnimi prijatelji
veltko pozornost in ustvarile nepritakovano
simpatijo, Neméija ostaja nas kupec, kakor
hitro bomo zopet sposobni dobaviti, Podobna
zagotovila imamo iz Avstrije, in to od novo
pridobljene firme. Podobno se je odzvala Gr-
¢ija, dotim smo Turéijo obvestili, da bomo
kljub poplavi verjetno izdobavili ves izvozai
kontingent za Turé&ijo, Turska pisma in brzo-
javke pric¢ajo, kako skrbno zasledujejo tam-
kajinji poslovni ljudje obnovo v Cinkarni,

V dneh po poplavi smo slué¢ajno prisli v
osebne stike tudi z velikim italijanskim ke-
miénim koncernom Montecatini, Izgledi so, da
bomo mogli trgovati tudi s tem koncernom,
kakor hitro bomo zopet produkcijsko sposobni

Poplava je torej v nasi zunanji trgovini po-
vzrotila obéutno Skodo v tem, da smo mo-
rali stornirati razmeroma velike izvozne ko-
litine. Nase poslovno prijateljstvo v svetu pa
je celo s poplavo naraslo in torej lahko z opti-
mizmom pri¢akujemo, da bo nasa zunanja tr-
govina zopet na potrebni visini, kakor hitro
bome produkcijsko sposobni.

Dipl. ek, Felicijan Justin
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likosti. Pri praZenju na taki peéi bi Cinkarna
na pari prihranila letno okrog 40 milijonov
dinarjev. Posnemanja vredna je izpraznjeval-
na naprava praZenca iz peéi potom Zleba z
verigo.

Zanimiva je obseZnost tovarne z ostalimi
oddelki, kjer je skupaj zaposleno preko 26.000
delaveev. Direktor se je vozil po ulicah med
objekti z avtom, po ulicah, ki imajo svoja
imena,

Mannheim in sosedni Ludwigshafen, ki le-
Zita seveda ob Renu, sta vaZni industrijski
mesti, predvsem prevladujejo kemiéne tovar-
ne. V Mannheimu stoji velik spomenik, ki
predstavlja v nadnaravni velikosti iznajdite-
lja prvega biciklja, ki je Zivel v tem mestu.
Tov. Stojan je obiskal mimogrede nekdanjega
nemdkega ujetnika Rascha, ki je delal Se pred
dobrim letom v Kemiéni tovarni, ko se je pre-
selil z Zeno Slovenko iz Laskega v domace
mesto. Rasch govori dobro slovenski, mu je
zelo dolglas po Celju in pozdravlja vse
znance,

Med tem je tov. inZ Mikus odpotoval v
Siegen k firmi Achenbach ter tamkaj ves dan
razpravljal z valjarnifkimi strokovnjaki gle-
de postavitve dodatne valjarne, ki je pri nas
vskladistena kot reparacijska roba, Da bi se
mogel napraviti neki sklep, je firma jzdelala
takoj orientacijski naért ter je bilo dogovor-
jeno, da prideta v Cinkarno dne 3. maja 1954
dva inZenirja firme Achenbach, da bji se do-
govorili na kraju samem o najboljii reditvi.
Firma je izposlovala tudi obisk nas treh v
veliki valjarni cinka v bliZini Aachena, ki
smo ga napravili nekaj dni pozneje.

(Nadaljevanje)



Delovna disciplina in disciplinska komisija

V zavesti, da edino disciplinirani kolektivi
lahko ustvarjajo potrebne dobrine, ki jih po-
trebuje druzba, se hofem v tem &lanku raz-
pisati o delovni disciplinj in delovanju disci-
plinske komisije v nafem podjetju.

Da bi lahko ugotavljali vzroke pomanjka-
nja discipline v nasi povojni druzbi, se mora-
mo povrniti nekoliko let nazaj, to je nazaj v
obdobje predaprilske Jugoslavije in delno med
vojno dobo.

Znano nam je, da so v stari Jugoslaviji
gospodarili v nafem podjetju kapitalisti®ni
izkoriS&evalei, ki jim ni bilo mar delovnega
¢loveka, temveé¢ so gledali v njem le ceneni
stroj, katerega so lahko s pomo¢jo oblasti bru-
talno izkoriséali, V tem razdobju je vladala
disciplina, ki so jo postavljali nekdanji delo-
dajalci kot osnovo za izvr§evanje delaveu po-
stavljenega dela. Ta disciplina ni izvirala iz
zavesti in ¢uta delavca do svojega podjetja in
predpostavljenih, temveé iz bojazni, da bo za
vsako malenkost — nediscipliniranost kazno-
van z odpustom iz podjetja. To bojazen so
znali zelo dobro izkoriSéati tudi predpostav-
ljeni. Ti so od svojih podrejenih delaveev za-
htevali vse mogode in nemogodée stvari. Se da-
nes se sliSijo govorice o teh metodah izkori-
S¢anja in zapostavljanja v tem &asu. Kot pri-
mer navajam nekega mojstra, ki je od svojih
delavcev zahteval, da so mu morali nositi
razne Zivljenjske potrebséine in sli¢no. Za pri-
mer slepe pokors¢ine in diktiranja discipline,
ki ni poznala ugovora, lahko navedem osebo,
ki je iz gole o3abnosti ali sebitnosti preme-
Stala njemu nezazeljene delavce na najslabsa
mesta, jim z raznimi Sikanami pri peéeh otei-
kotala Ze tako teZzko in naporno delo, Takih
primerov bi lahko navedel $e mnogo. Sma-
tram pa, da starej$i delavci sami poznajo do-
volj sliénih primerov, zato sem ta primera na-
vedel zgolj v obuditev spomina in razmislja-
nja, Iz navedenih in poznanih primerov la-
hko zakljudimo, da to ni bila disciplina, ka-
tera je izhajala iz zavesti delavca, temve¢ sa-
mo iz strahu pred Zivljenjsko negotovostjo.

Tudi v medvojnem &asu ni bilo z delovno
disciplino ni¢ boljse. Na vsakem mestu se je
lahko slialo samo o strahu pred kaznova-
njem, To kaznovanje je bilo v medvojnem &a-
su & mnogo hujSe kot kdaj koli poprej. Za
vsako malenkost se je nadim delavcem gro-
zilo z zaporom ali prisilnim delom v tabori-
§¢ih, Ostalo pa ni samo pri groZnjah. Mnogo
nasih delavcev, ki se zavestno niso hoteli po-
koravati okupatorjevim ukazom, so zapirali v
taborigfa, Tam so morali pod stalno smrtno
nevarnostjo in policijskim nadzorstvom pre-
nadati tefave prisilnega dela. Slabo hranjeni
so morali izvrievati najtezja dela. Tako so na-
%i delavei iz strahu pred znanimi grozodejstvi
bili primorani se pokoravati okupatorjevi di-
sciplini. Za potrditev navedenega bi lahko
mnogo nasih delavcev obudilo spomine in fz-
pritalo lastna doZivetja. Na tak, samo okupa-
torju svojstven diktatorski in izkoristevalski
natin so nekdanji delodajalei ustvarjall svoje
profite in potrebno delovno disciplino.

Po ugotovitvi teh starih nadinov ustvarja-
nja delovne discipline pa poglejmo smeri in
nafine, po katerih nas vodi nasa ljudska ob-
last do izpolnjevanja zadanih nam nalog.

Z zmago nad okupatorjem so nasi delavei
takoj pristopili k reorganizaciji podjetij. Za-
vrgli so stare nadine dela in izkoris¢éanja. Z
odstranitvijo starih naé¢inov. vzdrievanja de-
lovne discipline so pa nastopile razne teZave
tako v pogledu discipline, kakor tudi v odnosu
do dela in podjetij. V silnem razmahu obnove
je povsod primanjkovalo delovne sile. Delav-
cl, ki niso razumeli nasih povojnih teZzko¢ in
razni delavski Spekulantje so se selili iz pod-
jetja v podjetje. Nanje niso vplivale lepe be-
sede o vzgajanju nasega delavea in zavestne-
ga reda ter discipline, Zanje niso veljali ni-
kaki predpisi o vzdrZzevanju reda, o prihajanju
na delo, odnosno odhajanju z dela. Za te de-
lavee niso veljala tovariska opozorila nadre-
jenih in sli¢no, Zasmehovali so vsa navodila,
vse blagohotno izrefene besede o vzgajanju
zavesti do svojih dolinosti, do svojih tovari-
Sev, Izkorii€ali so pomanjkanje delovne sile.
Tudi pri discipliniranih delaveih je zadela de-
lovna disciplina popuséati. Zadelo se je pra-
vo preseljevanje delovne  sile. V velikem
Stevilu so se vrstili neupraviteni izostanki,

odklanjali so se ukazi nadrejenih, in to v taki
meri, da je mejilo Ze na anarhijo. Z raznimi
uredbami, delovnimi zakoni ter poedininem
tovaritkem prepri¢evanju, se je to nepravilno
in za vso druzbo $kodljivo stanje zatelo iz-
boljSevati. S nrevzemom podjetij v kolektivno
upravljanje so zaceli ti nezdravi pojavi po-
jenjati, Delavei so uvideli, da tako ni mo¢i iz-
polnjevati zaupane dolZznosti, zato so sami zaéeli
vzgajati nedisciplinirane delavce. S kolektiv-
nim sprejetjem pravil o delu so napovedali
neizprosen boj vsem, ki $e niso uvideli potre-
be o zavestnem vzdrZevanju reda in discipine.
Da se odpravijo vsi navedeni Skodljivi pojavi
v podjetju, da se izboljsa delovna disciplina,
je DS izvolil disciplinsko sodiSte, Naloge tega
sodis¢a so ve¢ ali manj znane naSim ¢lanom,
kljub temu jih noéem danes osvetliti z vseh
strani podro¢ja delovanja disciplinskega so-
diséa,

Disciplinsko sodi¢e ni bilo postavljeno za-
to, da bi vsakega delavea, ki je storil kakSen
prekriek, kaznovalo takoj z odpustom iz dela,
temve¢ ima povsem drugo nalogo. Njegove
naloge niso samo kaznovanje, ampak tudi
vzgojno in moralno izobraZevanje mnaSih de-
laveev. Kot pomoZni organ naega samouprav.-
ljanja sprejema v pretres vse prijave o stor-
jenih prekrikih. Ti prekriki delovne discipline
se razlikujejo, kakor se razlikujejo tudi zna-
&aji krditeljev, Vse prekrike si mora sodiite
ogledati iz vseh, pri krSenju, nastalih mo-
mentov. Upodtevati mora stanje javljeno s pri-
javo. Ravno tako in Se posebno pa mora pa-
ziti in seveda tudi upostevati stanje krsitelja.
Pri izrekanju kazni se uposteva krsiteljevo
stanje ob priliki krenja delovne discipline,
njegove moralno in tovariko obnaSanje v
sluzbi, ali izven nje, njegovo gmotno in dru-
zinsko stanje.

Vse napisane in nenapisane okolis¢ine upo-
iteva sodis¢e pred izrekom kazni. Tako se
skusa disciplinsko sodis¢e izogniti krivitnemu
presojanju prekrdka. Da sodid¢e ostane do-
sledno na socialistitnem nacelu o delovni di-
sciplinj, se vsdk kréitelj lahko ob priliki raz-
prave zagovarja sam ali potom zagovornika.
Tako se delavec — krSitelj lahko sam uveri
o pravilnosti izrekanja kazni, ki naj vzgojno
vpliva na krsitelja in popravlja storjene na-
pake. Vse zgoraj navedene okoli¢ine pri iz-
rekanju kazni, so cilj dosegati resnifno
vzgojno delovanje disciplinskega sodista,

V teh kratkih odstavkih sem poizkusil opi-
sati razliko med diktirano disciplino starega
kapitalistiénega sistema in nafim socialisti¢-
nim vzgajanjem zavestnega reda in delovne
discipline v kolektivu. Zelel bi, da se sle-
hernemu nafemu ¢lanu vtisnejo napisane vr-
stice v spomin, da tudi sam pomaga pri
girjenju in vzgajanju zavestne delovne di-
scipline, ker na ta nafin pomaga disciplinski
komisiji pri njenem tezkem delu. Skale.

~V minulem mesecu so se igralci nase sek-
cije ‘udele_iili serije prireditev, med katerimi
je bilo najvet zanimanja za medobratno tek-
movanje, na katerem sodeluje sedem moétev.
Dosedaj sta bili odigrani dve koli, ki sta
dali naslednje rezultate:

1. kolo:
Transport — Mehani¢na 3:1
Valjarna — Topinica T 0:4
Kemié¢na — Topilnica II 3:1

11, kolo:
Mehani¢na — Valjarna 1:3
Topilnica I — Kemiéna 1:2 (1)
Laboratorij — Transport 3:0 (1)

Stevilke v oklepaju pomenijo preloZene
partije,

Stanje po drugem kolu je:

1—2. Topilnica 1 in Kemiéna 5 tod¢k in po
1 prelozeno partijo,

3. Mehaniéna 4 tocke,

4. Laboratorij 3 to¢. in 1 preloZeno partijo,

5. Valjarna 3 tofke,

6. Topilnica II 1 tofko, .

7. Transport 0 totk in 1 preloZeno partijo.

V tasu od 6. do 13. t. m. se je vr$il v Ljub-
ljani polfinalni turnir za prvenstvo LRS, na
katerem je sodeloval nas ¢lan Andrej Misu-
ra, ki je v svoji skupini zasedel 6.—8 mesto.

Ob II. kongresu DPD Svoboda v Celju se
je vrsilo tudi sahovsko tekmovanje, Tako se
je 30. maja v dopoldanskih urah vriil turnic
za pokal DPD Svoboda, na katerem je sodelo-
valo 41 igralcev, ki so bili razdeljeni v ved
enakih skupin. Na$ ¢lan MiSura je v predtek-
movanju zmagal 100% v svoji skupini, V fi-
nalu je zasedel drugo mesto.

Istega dne se je vriji;lo tudi mostveno ﬁ-
mov: na katerem je naSe moStvo zasedlo

anje, atere: 1

e ']

Na brzoturnirju za prvenstveno tekmova-
nje v mesecu juniju je sodelovalo 14 igralcev.
Zmagal je Snajder z 11 in pol todk. Sledijo:
Misura, inz. Pipus, Janéié, inZz. Stegensek, Le-
bi¢, Persolja, Bracko, Trojak, Kodrnja Slavko,
Miheli¢, Marciv, inZz, Marjanovi¢, Keodrnja
Franjo.

Pravkar je v teku okroZno moStveno fek-
movanje na katerem sodeluje tudi nasa sek-
cija. Dne 186, 6. smo odigrali prvo tekmo s sin-
dikalno #ahovsko sekcijo »Beton« iz Celja.
Tekma je ostala neodlofena 4:4, Za Cinkarno
so zmagali: MiSura, Snajder, inZ. StegenZek in
Trojak. Za Beton pa: Tome, Kapl, Kovaéi¢ in
Cerjak. i

JAVNA ZAHVALA

Neurje s poplavo 4, VI. 1954 ni prizaneslo
objektom Cinkarne, Ze med poplavo samo in
naslednje dni, nam je prisko¢ilo na pomoé
mnogo drustev, podjetij in posameznikov, ka-
teri so v nesebiénem in poZrtvovalnem delu
mnogo pripomogli, da ni postala 8koda, ki jo
je povzrotila voda, Se vedja.

Po sklepu delavskega sveta izrekamo vsem,
ki so nam v sili tovari§ko priskoéili na kakr-
gen koli natin na pomoé, najlepSo zahvalo.

Posebej ¢éutimo dolZnost, da se zahvalimo
gasilskim &etam Celje-mesto, Dol pri Hrastni-
ku, Ruse, Gaberje, DomzZale, Lopata, Maribor,
Loke pri Zagorju, Izlake pri Zagorju, Troja-
ne, Barje pri Ljubljani, Blagovice, Hrastnika,
Hrastnik rudnik, Hrastnik steklarna, Trbov-
lje rudnik, Tkalnica in predilnica Maribor,
Tovarna avtomobilov Maribor, Tekstilna to-
varna Maribor, Konus Konjice, Zagorje rud-
nik, Prebold — tekstilna tovarna, Sentpavel v
Savinjski dolini — tekstilna tovarna in Cin-
karni Celje, ki so v neutrudljivem dan in not-
nem delu pri izérpavanju vode pripomogh,
da smo zamogli spraviti v obrat nase naprave.

V nasi nesredi so nam tako domaéa kakor
tudi inozemska podjetja izrazila sotustvova-
nja in bi bilo njih navajanje preobdirno, Ne
moremo pa preiti brez nastevanja in obvestiti
javnost o izredni pomodi, ki nam jo je nudila

tovarna Iskra Kranj, katera nam bo brezplaé-
no popravila telefonsko centralo z vrednostjo
popravil nad 1,000.000 din, podjetje Intertrans
Ljubljana, katero nam ne bo zaratunalo stor-
jenih uslug za dobo enega Mmeseéca, pripravlje-
nost inozemskega podjetja Pryssok & Comp.
iz Dunaja, katero mam je zagotovilo dobave
surovin ne glede na tofasno moZnost platanja
in inozemskega podietia Intermerkurja iz Zii-
richa, ki nam je podelilo pomoé v iznosu 2000
gvicarskih frankov. Izredno uvidevnost nam
je poleg dr tudi izkazalo Okrajno kovin-
sko podjetje Zalec, ki nam je neglede na svoje
proizvodne naloge odobrilo veéje Stevilo stro-
kovnjakov.

Dolznost nam je tudi izre¢i javno zahvalo,
vsem poZrtvovalnim ¢lanom naSega kolelktiva,
posebej pa tudi onim, ki so neglede nato, da
so bili na domu sami poplavljeni ¢utili dolz-
nost prvenstveno redevati v podjetju.

Vsem najprisrénejia hvala!

Delovni kolektiv Cinkarne ge zaveda tako
moralne kakor finanne pomodi, ki jo preje-
ma od vsepovsod ter se obvezuje, da bo napel
vse sile za ¢imprejinjo vzpostavitev obrata v

prej$nje stanje.
. Predsednik delavskega sveta:
Urbanéi¢ Adolf
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